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	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, тел. дом. (0542) 606-310  

Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua


Літописи за 1998-2023 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

26 червня – музична імпреза до 65-річчя Сергія Шишкіна на Валах Городища у місті Володимир Волинської області
27 червня – день народження Андрія Кирчіва, виконавчого директора фестивалю “Срібна Підкова” у 2000-2008 роках  

27 червня – презентація книги Богдани Матіяш «Жити таїнством. Вісім розмов з Б.Ґудзяком», Київ, Миколи Лисенка, 3
28 червня – ювілейний день народження бандуристки Лілії Крищук 

29 червня – презентація збірки поезії “Срібне поле” Костя Москальця, Київ, вул. Освіти, 14а, Центр бібліотека Солом'янки 

30 червня – день народження генерал-хорунжого УПА Романа Шухевича (Тарас Чупринка), (роки життя: 1907-1950) 

1 липня – ювілей бандуристки Орести Пришляк 

1 липня – концерт та благодійний аукціон картин Віктора Байрака у Вінниці, кафе “Заваркін і син” 

1 липня – день народження Петра Калити, барда-ветерана з Києва

Олег Покальчук
Хорунжий

Ти повертаєшся в село,

Його неначе не було.

Тут кожне згарище священне.

А в місті розкопали рів,

А в нім - тіла, і на горі -

Твої батьки і наречена.

Викопуєш і чистиш кріс,

Ідеш з повстанцями у ліс,

Стежею кінно і оружно.

Ракета вгору йде - "Алярм!"

Оце вона - твоя зоря,

Недовга, а яка ж ясна.

Хорунжий,  хорунжий.

Пізнаєш шлях, побачиш ціль.

До сповнення обітниці

Покличуть Бог і Україна.

І славний двоколірний стяг

Засяє у твоїх руках

Дороговказом по руїні.

Незримий кулемет заграв

Мелодію нічних заграв,

Життя без помсти осоружне.

І ні Варшава, ні Москва

Не ствердять тут свої права.

За це ти покладеш життя.

Хорунжий, хорунжий.

Нащадок підлого раба,

Який кричить тобі: "Ганьба!"

І марить більшовицьким "раєм",

Не встигне кинутись назад,

Ти кільцями ручних гранат

З життям заручини зіграєш. 

Кохання не заступить шлях,

Тобі роковано в зірках,

Ніхто не втримається поруч.

Самотній легше йде у бій,

Собі лишаючи набій.

До вимаршу вперед

І вгору, і вгору.

В обличчях блазнів грає лють,

І вдови зрадників плюють

При згадці імені твого, недармо.

Їм ріжуть слух твої пісні

І все ввижається вві сні

Прихід московського жандарма.

Та чути крок нових полків,

Юнацькі погляди палкі

Доводять, що не вмерла мужність.

До звіту правді "вправо глянь!"

Герою визвольних змагань,

Повінчаний із майбуттям

Хорунжий, хорунжий.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Володимир – Сергій Шишкін
https://slovopravdy.com.ua/shyshkinu-65-den-narodzhennya-maestro/

Шишкіну – 65! День народження Маестро

23.06.2023 
Свій ювілей цими днями відзначає Заслужений діяч мистецтв України, бард-піаніст, композитор, музикант із чіткою громадянською позицією Сергій Шишкін. Як і зазвичай планує відсвяткувати поважну дату музичною імпрезою – дарунком для тих містян, які цінують сучасну міську українську культуру.
 Хоч останніми роками умови для її розвитку були не найкращі – пандемія ковіду і карантин із забороною публічних заходів, далі повномасштабна війна, та й здоров’я Сергія Євгеновича дещо підупало, та всі ці негаразди не змусили його поставити творчу діяльність на паузу. Тим паче, вважає митець, наближати перемогу повинен кожен на своєму місці – так, як дозволяють йому сили, можливості і таланти.

 Тож через місяць після початку повномасштабної війни митець вийшов на площу міста, аби своєю творчістю підтримати усіх тих, хто героїчно став на оборону рідної землі. Він виконав Державний Гімн в авторському аранжуванні. На початку квітня 2022-го року Шишкін презентував нову пісню, присвячену Данилу Галицькому. “Данило – король Руси. Велике бачиться на відстані”, – з такого епіграфу починається твір. У тексті йдеться про те, як Данило-король рятував від навали чужинців і землю свою, і всю Європу. “Громадянам України залишилось тільки перемагати. Довести справу короля Данила до успішного фіналу, – каже у післямові Сергій Шишкін. – Тепер цілий цивілізований світ нам допомагає і переможе разом з нами”.

 Не оминув увагою композитор і День Державності, який в Україні вперше відзначили торік 28 липня. З цієї нагоди презентував пісню «Україна на блокпосту», присвячену відважній боротьбі українського народу у війні з росією. Це нагадування про столітню боротьбу нашого народу проти «сусіда», який не хоче жити по людських законах. Як 800 років тому орда зі сходу палила Київ, Чернігів, Володимир, Галич, так і тепер вона палить Київ, Чернігів, а ще – Бучу, Маріуполь, Миколаїв, Харків. І знову, як і колись, Україна мусить стояти на блокпосту, оберігаючи весь західний світ від цієї навали.

 Хоч ця пісня і стосується важкої, трагічної історії та дійсності, пронизана впевненістю у тому, що ми, українці, «подолаєм цю босоту». Маестро також додав певної родзинки в музичному її оформленні – виконував її, граючи одразу на двох клавішних інструментах.

 І попри пережиту нещодавно травму та операцію Сергій Шишкін продовжує творити нові пісні. Текстом найсвіжішої нещодавно поділився із нами, а ми з задоволенням презентуємо його вам:

НЕБА БЕЗОДНЯ
 Неба безодня в його очах.
 В прагненні волі спинився час.
1. Моя країна не святкує,
 Вона хова… своїх дітей
 Моя країна світ рятує…
 Напевно світ того вартує –
 Позбутись марева сітей.
2. Нащадки воїв – хліборобів,
 Що вміли волю боронить.
 Нащадки лицарів-героїв.
 І поклик волі в нас бринить.
Неба безодня в його очах
 В прагненні волі спинився час.
 Прагнення щастя – прагнення волі.
 Воля до волі завше в нас.
Обламаєм дикі роги –
відсвяткуєм перемогу!
 Своє 65-річчя Сергій Шишкін планує відзначити атмосферною імпрезою на Валах Городища. Буде виступати сам Маестро та його гості, в числі яких володимирські музиканти та музичні колективи. «Бо треба підтримувати своїх, як це багато років робив фестиваль «Володимир», – наголошує Шишкін. Також відвідувачів частуватимуть ексклюзивним пригощанням. Не обійдеться і без доброчинної складової – на заході збиратимуть кошти на підтримку 55-го батальйону 100-ї окремої бригади територіальної оборони..

 Дійство відбудеться 26 червня о 16.00. Завітайте!

 А ми «словоправдівським» колективом вітаємо нашого давнього доброго друга Сергія Шишкіна із ювілеєм! Насамперед бажаємо йому здоров’я, наснаги для творчості, підтримки рідних і близьких, сприятливого творчого середовища, благополуччя і, звісно, якнайшвидшої перемоги України.
Додаю вірш-присвяту ювіляру. Упорядник

Наталка Позняк-Хоменко
                  * * *

                                           С.Шишкіну

І знову ніч. І знову босса-нова.

І з пам’яттю я знову тет-а-тет:

Двох  поглядів довірлива розмова

І квітів несподіваний букет.

Давай радіть, що небо ще зелене,

Що десь існує дивовижний світ.

Це ж тільки в Мині доля безпроблемна,

Хоча й вона в мінорі шле привіт.

Хай колисанка нам навіє літо,

Ще совість є, а значить, будем жить.

…Так вивертати душу треба вміти.

Болить, Сергійку, добре що болить.
Сайт https://www.facebook.com/kostiantynmoskalets

Костянтин Москалець

20 червень

Видавництво Старого Лева

Щойно з друкарні приїхала книжка розмов між духовним авторитетом митрополитом Borys Gudziak і письменницею Bohdana Matiyash під назвою «Жити таїнством. Вісім розмов з митрополитом Борисом Ґудзяком» 

Ця книга є нагодою у час війни зосередитися на темах, які запрошують до віднайдення в собі самих внутрішнього миру. Тому книга стане цікавою не лише тих, хто належить до церковної спільноти, а й для тих, хто шукає відповіді на низку екзистенційних запитань, що турбують нас сьогодні. 

Авторка Богдана Матіяш розповіла нам про знайомство з Борисом Ґудзяком та народження книги

Сайт https://www.facebook.com/kostiantynmoskalets

Костянтин Москалець

21 червень

Із сайту https://www.facebook.com/events/996572991528468/?ref=newsfeed

ВТОРНИК, 27 ИЮНЯ 2023 Г. В 18:00 UTC+03
Презентація книги Богдани Матіяш «Жити таїнством. Вісім розмов з митрополитом Борисом Ґудзяком»
Миколи Лисенка вулиця, 3, Київ, 01030, Україна (книгарня «Є»)
Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

21 июнь
Оце щойно заспівав

Там, під Львівським замком

Українська народна пісня

Обробка слів, переклад: Тарас Чубай, Скрябін 

Там, під Львівським замком старий дуб стояв.

Там, під Львівським замком старий дуб стояв,  |

А під тим дубочком партизан лежав.                  | (2)

Він лежить, не дише, він неначе спить.

Золоті кучері вітер шелестить.

Над ним стара мати стомлена стоїть

І до свого сина тихо говорить:

"Сину ж ти мій, сину, дитино моя,

Були б тя не вбили, якби не війна.

Було вас у батька п'ятеро синів;

Ти був наймолодший, сину наш, Андрій.

Як ти був маленький, батько воював -

Він за Україну голову поклав!"

Hе плач, стара мати – син героєм став!

Він за Україну голову поклав.

Харків – сайт клубу ім. Візбора https://www.facebook.com/groups/vizborclub/
Ирина Барабаш

22 июнь 

Присвячення Харкову.

Стихи- И. Барабаш, музыка, исполнение - Людмила Барон. Спасибо, Люсенька.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria
Марія Бурмака Офіційна сторінка

25 червень - Instagram   · 

Я хочу подякувати за подарунок на день народження–запрошення на день відпочинку в Edem Resort Medical & Spa і відвіданння там PARK3020, парку сучасної скульптури, ще недалеко від Львова. Я була вражена побачити, що таке в нас є, така краса!! Це був момент перезавантаження! Дякую Svitlana Merzlova, ми не так довго знаємо одне одного, а ви мені подарували цей день радості і теплоти. Враження на все життя! Неймовірний подарунок 

Сайт https://www.facebook.com/groups/bards.org.ua
Барди України

22 июня

Полтава

Игорь Никитин

В суботу, 24 червня, по 15.00 в арт-кафе «Сто доріг»
НАТАЛКА ТІХОНОВА & company

Співаємо, читаємо, п’ємо каву

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Владимир Петровский

21 июнь
Светлана Петровская сейчас с Наталкой Кащенко и еще 8
19 червня 2023 року в Київської обласної бібліотеки для дітей (вул. Русанівська набережна, 12) відбулася Творча зустріч «Українська патріотична пісня як джерело відродження національної самосвідомості». Захід, приурочений до Дня Конституції України, організував БО «Київський міський благодійний фонд «Інтеграція» (голова Володимир Петровський), за підтримки Департаменту суспільних комунікацій Київської міської державної адміністрації. Інформаційними партнерами заходу були Видавництво «Саміт-Книга» (директор Іван Степурін) та Київська обласна бібліотека для дітей (директорка Галина Єрко). 

Неможливо виділити когось одного чи двох з учасників Творчої зустрічі, оскільки кожен з них додав до її веселкових барв свою, притаманну тільки йому. Хотілося б окремо подякувати знаним українським поетам, письменникам, бардам, виконавцям: Ігорю Жуку (бардівська пісня), Володимиру Каденку (поетичний переклад, бардівська пісня), Вадиму Тупчію (бардівська пісня), Олені Татьянченко (поезія), Анні Стояновій (вокал), Валентині Захабурі (співана поезія), Олександру Юрову (бардівська пісня), Анатолію Рибіну (бардівська пісня), непересічним творчим особистостям з числа людей з інвалідністю Надії Коробчук (вокал), Наталці Кащенко (співана поезія), Євгенію Познанському (поезія) та Вікторії Герасименко (художнє слово) та іншим учасникам концертної програми і гостям творчої зустрічі. Дорогі друзі, всі ви просто неймовірні і немає таких слів, щоб розповісти про враження від ваших виступів. 

Захід викликав надзвичайно великий інтерес і недаремно. Бо всі, присутні в залі, кожен на своєму місці, допомагають і продовжують допомагати наближати Перемогу України над хитрим та підступним ворогом. Саме тому бажаючих виступити виявилося значно більше, аніж планувалося, що, в свою чергу, є підтвердженням актуальності таких заходів, їх необхідності для українського суспільства та величезної зацікавленості діячів культури, письменників, поетів, виконавців, бардів в тому, щоб донести свої думки і свій досвід до цього суспільства. Як і волонтерів, які складали переважну більшість на заході. Тож нагадую всім бажаючим, що 30 червня в Києві відбудеться Третій Київський форум волонтерів, учасниками якого ви також можете стати, і закликаю приєднуватися до волонтерського руху, бо разом ми – незламна сила. 

Творча зустріч завершилася невеличкою кавою-брейк (і чаєм також) зі смаколиками для всіх присутніх в залі. 

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

21 июнь  ·
Игорь Жук

Сьогодні буквально "спровокувався" ще один переклад з Окуджави 

Булат Окуджава

МОЛИТВА ФРАНСУА ВІЙОНА

Допоки Земля ще крутиться, і світло долає тьму,

Господи, дай же Ти кожному, чого бракує йому.

Мудрому дай голову, лякливому дай коня,

Дай щасливому грошей... І не забудь: є ще я.

Допоки Земля ще крутиться, честю долає смерть –

Боже, дай спраглому влади напитися нею вщерть,

Дай продихнути щедрому – бо то тісна шлея! –

Каїну дай покаятись... І не забудь: є ще я.

Я знаю, що Ти все вмієш, я вірую в мудрість Твою,

Як вірить загиблий воїн, що це він уже в раю,

Як вірує кожне вухо в тихі Твої слова,

як ми і самі їм вірим – тим часом життя сплива...

Господи мій, Боже, зеленоокий мій!

Земля з нами якось крутиться, і це вже їй дивно самій; 

Допоки їй не забракло часу й вогню життя –

Дай же Ти всім, скільки можна... І не забудь: є ще я.

20.06.2023

Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

23 июнь
Maria Burmaka

Вчора був день народження в Чубай Тарас. Ну хто не знає пісню «Вона», «Ти втретє цього літа зацвітеш», «Золота трава» та одну із найромантичніших пісень гурту «Коли до губ твоїх лишається півподиху» на вірш батька Грицька Чубая. 

Тарас не любить давати інтерв’ю, не вважає себе публічною людиною, а каже, що просто робить свою справу – виходить на сцену і співає. Співає пісні на вірші батька, співає про те, що болить і що тішить душу. З Гостомеля, де він жив до повномасштабного вторгнення і довелось виїхати, окупанти знищили його будинок і майно. На початку червня Тарас Чубай брав участь у благодійному українському фестивалі біля церкви святого Юра просто неба у Нью Йорку. А днями відбувся його благодійний виступ в Антверпені. 

Крутий музикант, людина і друг. Легенда. З днем народження, сонце! 

Слухайте в подкасті https://cutt.ly/KwtFwlaX
Українська служба Польського радіо - Польське радіо для України

Додаю вірш згаданої пісні. Упорядник

Коли до губ твоїх

Слова: Григорій Чубай 
Музика: Тарас Чубай 
Коли до губ твоїх лишається півподиху,

Коли до губ твоїх лишається півкроку –

Зіниці твої виткані із подиву,

В очах у тебе синьо і широко.

Щось шепчеш зачаровано і тихо ти,

Той шепіт мою тишу синьо крає,

І забуваю я, що вмію дихати,

І що ходити вмію, забуваю.

А чорний птах повік твоїх здіймається

І впевненість мою кудись відмає.

Неступленим півкроку залишається,

Півподиху у горлі застрягає.

Зіниці твої виткані із подиву,

В очах у тебе синьо і широко,

Але до губ твоїх лишається півподиху,

До губ твоїх лишається півкроку.

Але до губ твоїх лишається півподиху,

До губ твоїх лишається півкроку.
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До музею завітали наші добрі друзі – Маріупольський Театр авторської п'єси Conception. Команда театру представила п’єсу «Життя переселенське», яка присвячена життєвим історіям маріупольців і розповідає нам про важкий шлях з окупованої рашистами території евакуаційним автобусом. Історії різних людей, які мали одну мету, дихати вільним повітрям. Восьмеро жителів Маріуполя, які ціною життя намагались покинути окуповану територію, змогли морально пережити знущання рашистів на блокпостах та виїхати не втративши при цьому гідність та стійкість, на шляху до вільної України.

Автор Олексій Гнатюк у виставі використовує документальні матеріали, листи, щоденники свідків та безпосередніх учасників подій – самих акторів. П’єса – неймовірний прояв творчості сталевих людей з Маріполя, які пройшли через всі жахи окупації, ракетні обстріли, спалені власні будинки, втрата зв’язку з рідними…

Це вистава про людей, які втративши все, не втратили себе. Жага до життя у вільній країні – неймовірно щемлива тема, яку так майстерно показали актори театру. Кожний, хто подивився виставу, наче відчув та пережив ці страшні моменти з життя маріупольців. Кожне слово акторів перехоплювало дух та змушувало витирати сльози. Мимоволі згадались перші дні повномасштабної війни, ракети, сирени та як кожен з нас збирав свої речі і думав, що робити далі. 

Незважаючи на всі пережиті кошмари нашої реальності, нині ці талановиті актори непохитно відновлюють культурне життя міста Марії у Києві, відбудовуючи мистецтво сходу України. Рашисти знищили міцну будівлю театру, але їм ніколи не знищили міць в серцях акторів…

Театр авторської п'єси Conception почав свій творчій шлях у 2019 році у місті Маріуполь. Дебютною виставою театру стала аншлагова трагікомедія "Рентген усміхнених сердець". Молодий театр брав участь у багатьох масштабних заходах міста, та грав на усіх сценах Маріуполя. На разі метою театру, актори якого пережили окупацію та своїми очами побачили усі жахи війни, є відродження свого репертуару.

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

20 июнь

Як воно болить, що не хочу додому?

Я так довго йду і немає ні втоми,

Ні бажання їсти, ні бажання пити, 

Хочеться прийти

І одразу кудись вийти. 

Як воно болить і коли перестане?

Я не знаю, як мені бути в цьому стані. 

Так воно болить, що не хочу додому…

Може, ти згадаєш десять років потому

Дівчину, що плаче, 

Дівчина сміється

Дівчина давала

Тобі своє серце. 

Дівчина любила,

Дівчина сміялась

І не повернулась

«Ти куди пропала?»

Як воно болить, що не хочу додому?

Скільки вже разів говорила моя втома,

Мушу зупинитись,

Я не можу далі…

Потім ти спитаєш

«Ти куди пропала?»

Дарка Бабіч

24 июнь

Якщо хочеш, то я буду домом. 

Якщо хочеш — твоїм кораблем. 

Я тебе обирала свідомо,

Щоб нарешті сказати 

Je t’aime. 

Ти єдиний, до кого співала

І про кого складала вірші. 

Якщо хочеш, то я буду домом,

Якщо тільки захочеш — пиши. 

Я не вмію, не знаю, лякаюсь,

Все нове і, напевно, страшне. 

Якщо хочеш, то я буду домом,

А захочеш, то і не лише…

Тільки дому не треба крилатим. 

Тільки дому не треба для мандрів. 

Якщо хочеш, то я буду домом,

Якщо хочеш, я буду остання,

Серед тих нескінченних домів,

Де ти довго шукав своє серце…

Якщо хочеш, я буду остання. 

Якщо хочеш, то я буду перша.
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Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!» 

ОЛЕГ БОРОДАЙ 

український поет та музикант. За фахом викладач фізики та математики. Працював до війни в одній із харківських шкіл. Лауреат фестивалю в Сватово «Слобідський спас» та конкурсу бардівської пісні в Деркачівському районі. Видавався в багатьох альманахах. Автор книг поезії «Відлуння» та «Релаксація душі». 

Ветеран бойових дій з 2015 року. Нині на фронті. 

***

Курган високий в Дикім Полі,

кудись подався битий шлях.

Обабіч ген – стрункі тополі;

ширяє в піднебессі птах...

Не владен час над місцем слави, –

баталій древніх вічний знак.

Схиляє легіт буйні трави,

кривавить схил червоний мак.

Якого пращура могила

ховає таїну в собі?

Тут вільний дух, сакральна сила

і неба очі голубі.

                                 15.06.23 

***

Гребе Бровко, сопе, кудлатий, –

судомить лапи, бракне сил...

Втопилась будка коло хати.

Чи міг він, бідолаха, знати –

що дамбу зірве сучий син?

"Уже відмучилися кури...

Роздолля гусям. Ой-йо-йой!

Хазяйка, певно, у зажурі...

Потоп Вселенський? А де Ной?

Таке воно, життя собаче...

Ти ж не карась... Хоч вовком вий!

Як там господар? Чи заплаче? –

Йому ж служив я вірно наче...

Який же ранок цей важкий!"

                             7.06.23 Ранок на другий день після підриву російськими 

                             терористами греблі Каховської ГЕС

***

Із амбразури кулемет – 

кошмарить сектор.

Дратує мушку силует,

як церкву секта.

Затерплий палець на гачку

чека моменту.

Братан, життя на передку –

не в Сакраменто.

Тут не курорт – іде війна,

смертей багато.

З бійниці плюнуло – луна

глухе стакато.

Запоріжжя – сайт ЦАП https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Светлана Олейник

Знаменита пісня, яка стала неофіційним гімном Запоріжжя: ексклюзивне інтерв'ю

https://zprz.city/news/view/znamenita-pisnya-yaka-stala-neofitsijnim-gimnom-zaporizhzhya-eksklyuzivne-intervyu

Світлана Олійник | 24 червня 2023
Пісня, яка підіймає дух запорожців – як з'явився неофіційний гімн нашого міста

"Запоріжжя - це Україна" - мабуть, найвідоміша пісня гурту "Хорта", яку називають неофіційним гімном нашого міста, звучить дуже актуально. Вона вдало поєднує сучасність, драйв і фолк, і закохує людей в Запоріжжя, в Україну - це і є справжній, а не показний патріотизм. А між тим, пісня була написана майже 20 років тому. Про історію її створення  zprz.city  розповів беззмінний вокаліст і нинішній лідер "Хорти"  Юрій Юрченко.
Ця знакова для запоріжців композиція була написана у 2004 році. Це і рік створення гурту "Хорта". Слова написав талановитий співак і поет, лідер гурту "Хорта" Андрій Лобода, якого не стало у 2015 році. До речі, він писав тексти до всіх пісень "Хорти" того часу.

Юрій Юрченко, який дружив з Андрієм Лободою (вони були учасниками гурту "Спідвей", а потім - "Хорти") згадує:

- У нас планувався великий виступ на всеукраїнському музичному фестивалі "Перлини сезону", який проходив тоді у Запоріжжі на каскаді фонтанів "Райдуга". (Раніше - у Києві та комбіновано). Нас запросили взяти участь у гала-концерті, як лауреатів минулих фестивалів.

Ми дізнались про виступ за два тижні й зрозуміли, що нам не вистачає нової пісні. І ось тоді Андрій взявся за текстову частину. Юрій Володьков приніс гітарну партію, тобто, він автор музики. Аранжування - всього колективу.

На репетиціях (до речі, репетирували у студії "Юність" Володимира Артемьєва у ПК "Дніпроспецсталь") ми вперше зіграли "Запоріжжя" наживо. А перший виступ з цією піснею відбувся на фестивалі «Перлини сезону» у 2004 році.

- Як сприйняли пісню на "Перлинах сезону"?
- Взагалі нас приймали на "Райдузі" дуже добре. Мені здається, що такі стислі терміни нас творчо мобілізували. Це не перша пісня, яка писалась у подібних умовах, що потрібно було щось терміново придумати. І завжди все добре закінчувалось, як і у цьому випадку.

Коли ми вперше заграли пісню "Запоріжжя", то вона всім сподобалась. Більш того, ми виконували її та в інших містах, вона стала нашою візитівкою. Виконували її на концертах останньою.

- І що було потім?
- Потім з'явився перший студійний запис. Ми зробили його в студії на телеканалі "Алекс", де тоді працював Андрій і я. Саме цей варіант запису "Запоріжжя" 2004 року потрапив на диск з найкращими українськими піснями «Various – Awakening. Eurovision Song Contest Kyiv 2005», який роздавали гостям Євробачення-2005.

Ця версія "досі" гуляє соцмережею. Вона трохи відрізняється від тієї, яка є в першому альбомі "Хорти" "Пісні острова волі", що вийшов у 2006 році. Там трошки інший вступ. У другому варіанті більш живе звучання, все зроблено в одній стилістиці альбому.

- А от офіційний кліп "Запоріжжя - це Україна" вийшов тільки у 2022 році.
- Як не дивно. Були два фан-кліпи, карантинний запис ( до 25-річчя гурту. - Ред. ), офіційні релізи, ремікс, живі записи «Запоріжжя — це Україна». А от офіційного кліпу, тобто такого,  який на пісню зняв сам гурт, довго не було.

У кліпі ми поєднали архівний живий запис Андрія й сучасні студійні зйомки колективу. У сюжетній лінії також можна побачити родючі степи нашого краю та захисників, які боронять місто від окупантів. Якщо коротко, то це була наша відповідь на псевдорефередум на окупованій частині Запоріжжя!

- Ви думали, що у "Запоріжжя - це Україна" буде такий успіх?
- Гадаю, кожний виконавець, коли пише пісню про це не думає. Немає золотої формули хіта.

Коли писали "Запоріжжя", то розуміли, що будемо виступати на "Райдузі", і хотіли зробити таку композицію для майдану, для великої кількості людей. Хотіли. щоб вона була дратвовою, масовою, щоб під неї можна було разом пострибати, поплескати, поспівати, покричати.

- Можна зустріти різні варіанти назви цієї пісні. Як же вона називається?
- Спочатку називалась "Запоріжжя", так пісня підписана в альбомі "Пісні острова волі", так ми завжди пишемо її на концертах. А "Запоріжжя - це Україна" - це народна назва, цитата рядка, і тепер вона називається так.

- В який момент пісня стала неофіційним гімном?
- Мені здається, у другій половині нульових. Пісня набирала популярності поступово. Вона багато де звучала. Саме те покоління молоді, яке слухало і цікавилось сучасною українською музикою, а можна сказати, що тоді був підйом, запам'ятало цю пісню. І вже потім інші покоління сприймали "Запоріжжя", як візитку, як добрі спогади про своє рідне місто, де б вони не знаходились. Думаю, зараз пісню шукають і слухають частіше, бо люди сумують за містом і хочуть повернутись.

Як ми писали, ім'ям Андрія Лободи можуть назвати одну з вулиць Запоріжжя.
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СВІТЛАНА МЕЙТА (ГУМЕНЮК)

українська поетеса. Народилася у м. Здолбунів на Рівненщині. Закінчила Рівненський педагогичний інститут. Захистила кандидатську дисертацію в Київському національному університет ім.Тараса Шевченка. Кандидат філософських наук, автор багатьох наукових публікацій, серед яких монографія «Острозький православний традиціоналізм: світоглядні засади та орієнтири». Авторка книг «Приречене зілля» (1996), «Горіховий човник» (1997), «Горина», «Любов у прихистку сльози» (обидві – 2004), «Пора дощів» (2012), «Берестяна грамота» (2022), співавторка книги поезії, прози та перекладів міжнародної літературної спільноти «Artelеn» (2022). Лавреат літературної премії ім. В. Поліщука (2014). Член НСПУ.

ПАМ’ЯТІ АНДРІЯ КАРАНЮКА ТА БАГАТЬОХ ЙОГО ПОБРАТИМІВ

Летять. Куди вони летять!?

В свою солодку Україну,

Яку шматують кат і тать,

В якій – і роми, й караїми,

І муляжі порожніх гнізд,

І дрони й дрони, й міни й міни,

І мирні села – у вогні,

І вже порожні сіни й стіни,

На котрих – кров’яні сліди…

Але вони летять СЮДИ,

Бо їм Вітчизни не заміним.

Летять. Авжеж. Вони летять,

А кулі – в груди, дрони – в спини:

Безсилі нині кровоспинні,

І – множиться Небесна Рать,

Й зшиває хрестиком горини

Кривава нитка низку дат…

Колись тут був тріумвірат,

А нині – війни. Війни нині.

Проте, Вітчизни – не заміним.

Вони летять по шовку синім

У покалічені сади,

І сивим пір’ячком з яскині

Гойдаються легкі сліди

Над Горинню, над білим світом,

Понад Стоходом – долілиць,

І з ран, неначе із петлиць

Здіймаються червоні квіти,

Чорніють, в’януть, а затим

По синім пишуть золотим…

Гіркішає солодкий дим,

Але ж Вітчизни не заміним…

Хіба на цю Небесну Рать,

Куди усі вони летять,

З живим шевроном України.

Сайт https://internetua.com/polojinskii-z-tartaka-rozpoviv-csomu-virishiv-vstupiti-do-lav-zsu

Положинський з "Тартака" розповів, чому вирішив вступити до лав ЗСУ

21 июня 2023 

Лідер гурту "Тартак", співак та музикант Олександр Положинський один із тих зірок українського шоубізнесу, який відклав убік музичні інструменти та взяв до рук зброю, щоб захищати Україну. Зазначимо, що він вступив до лав територіальної оборони ще до початку повномасштабного російського вторгнення.

Про те, чому він так вирішив, Олександр розповів в інтерв’ю у рамках проєкту Страткому "Наші на фронті". Зазначимо, що зараз Положинський – солдат 47-ї окремої механізованої бригади Збройних Сил України.

"Я багато прочитав історичні, науково-популярні книги, розумів, що це все не станеться так просто, тільки гібридною війною. Рано чи пізно вони це зроблять. У мене було відчуття, що воно наближається, це вже було написано неоновими літерами на кожному. Я розумів, що треба щось робити», — поділився своїми думками музикант.

Щоб знайти відповіді на свої запитання, Положинський прийняв рішення піти до Територіальної оборони, адже вважав, що для служби у ЗСУ "занадто старий і недостатньо підготовлений". Також зізнається, що не вірив, що росія розпочне наступ у лютому, думав, що він матиме кілька місяців, щоб підготуватися та освоїти військовий вишкіл.

"В принципі, я вважаю, що це дуже важливий компонент нашої оборони. Шкода тільки, що трохи пізно ми почали її формувати. Якби вона була краще підготовлена ​​до початку цього масштабного вторгнення, то москалям з нами ще важче було б" - додав Положинський.

Відзначимо, що музикант пройшов навчання у Латвії, де опанував спеціальність командир відділення легкої піхоти.

Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

25 червень

Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!» 

АЛЬОНА МОВЧАН

«в окупації на Херсонщині була з родиною до 20 вересня, потім поїхали на підконтрольну територію. Син Добромир, який народився за місяць до повномасштабного вторгнення, за свої 12 місяців проїхав половину країни та змінив 5 квартир, і це я не рахую хостелів та житла друзів, у яких ми також неодноразово зупинялись… Напередодні свого 26-річчя дійшла до простої істини: кожен день – це привід для свята!»

14 ЧЕРВНЯ

Пахне домом – далеким селом,

Що розкинулось в золоті балок,

Що омилось Дніпром величавим

І у серце корінням вросло.

Думка лине в далекі краї,

Залітає на кожну стежину

І ховається в тінь від калини,

Що садив колись дідо мені.

Відчуваю, як ніжна печаль

З голови витісняє тривогу.

Я згадала себе босоногу

У бабусиних теплих речах...

Сотні спогадів знов ожило –

З року в рік рідні стіни стрічали...

А тепер тільки сняться ночами –

Окуповане рідне село.
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